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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Sprawozdawca komisji opiniodawczej z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji
dotyczacy dyrektywy o wyrobach tytoniowych 1 w petni popiera propagowanie dobrobytu
obywateli i lepsza ochrong zdrowia publicznego. Podkresla rowniez, ze nalezy wziaé pod
uwage wszystkie aspekty produkcji wyrobdw tytoniowych, ich prezentacji i sprzedazy,
zwlaszcza zachowanie miejsc pracy w rolnictwie w tancuchu dostaw tytoniu, tak by uzyskac
wywazone ramy prawne. Sprawozdawca podkresla, ze tekst wniosku nalezy dostosowac¢ do
migdzynarodowych zobowigzan handlowych w ramach WTO i prawnie wigzacych
zobowigzan ramowej konwencji WHO o ograniczeniu uzycia tytoniu (FCTC), przyjetej przez
Wspdlnoty Europejskie.

Sprawozdawca podkresla znaczenie Ssrodkow, ktdre znacznie i rzeczywiscie zmniejszg
spozycie tytoniu i odwiodg mtodych ludzi od rozpoczecia palenia, ale nie wywotaja upadku
branzy uprawy tytoniu(, tj.) przez zastgpienie tytoniu europejskiego tanszym i
niekontrolowanym tytoniem z krajow trzecich, ani nie zwigkszg przemytu wyrobow
tytoniowych na zewngtrznych granicach UE.

Z powodu tytoniu w Unii umiera prawie 700 000 ludzi rocznie. Komisja skupia si¢ we
wniosku na odwiedzeniu ludzi, w szczegdlnosci ludzi mtodych, od przyzwyczajania si¢ do
palenia, poniewaz 70% palaczy zaczyna spozycie tytoniu przed osiggni¢ciem 18. roku zycia.
Ponadto tyton jest pracochtonnym produktem rolnym, ktory w Europie daje zatrudnienie state
I sezonowe 400 000 ludzi, glownie w regionach w niekorzystnej sytuacji spotecznej, gdzie
jest niewiele lub w ogdle nie ma alternatyw zawodowych. Dane zainteresowanych podmiotow
gospodarczych pokazuja, ze 96% upraw tytoniowych to gospodarstwa rodzinne o

powierzchni upraw 0,5-3ha.

Parlament Europejski kilkakrotnie zajmowat si¢ brakiem powigzan mi¢dzy uprawa tytoniu i
paleniem. Komisja Europejska stwierdza rowniez w swoim sprawozdaniu z oceny, ze nie ma
bezposredniego zwigzku migdzy wskaznikami upraw tytoniu i palenia.

Najskuteczniejszymi srodkami zniechgcania mtodych ludzi do podejmowania palenia sa
programy edukacyjne 1 prewencyjne. Najnowsze reprezentatywne badanie wskazuje, ze w
ostatnich dziesigciu latach konsumpcja tytoniu stale spadata w zwigzku z rozmaitymi
programami prewencyjnymi, np. w Republice Federalnej Niemiec. Dlatego sprawozdawca
zaleca utworzenie Europejskiego Funduszu Zapobiegania Paleniu, z ktorego beda
finansowane programy pomagajace obywatelom w rzuceniu palenia, zniechg¢cajace obywateli
do rozpoczgcia palenia i informujace ich szkodliwych dla zdrowia o skutkach palenia.

Sprawozdawca uwaza, ze obywatele nie otrzymuja odpowiedniej informacji o szkodliwych
skutkach palenia. Dlatego z uwagi na ochron¢ konsumentéw nalezy wprowadzi¢ lepsze
etykietowanie, takie jak okreslenia r6znych pozioméw szkodliwosci wyrobow tytoniowych.
Nie moze to wprowadza¢ konsumentéw w blad, jako ze wszystkie wyroby tytoniowe sg
szkodliwe.

W wielu panstwach cztonkowskich me¢zczyzni 1 kobiety o nizszym poziomie wyksztatcenia i
w trudnej sytuacji spotecznej palag o wiele wiecej. Przyktadowo na Wegrzech pali 45%

AD\939865PL .doc 3/44 PE507.956v03-00

PL



PL

mezezyzn 1 26% kobiet, ktore zakonczyty edukacje po szkole podstawowej; sposrod osob,
ktore ukonczyly nauke na szkole $redniej pali 32% mezczyzn 1 22% kobiet. Jednocze$nie pali
tylko 20% mezczyzn i 18% kobiet z wyksztatceniem wyzszym. Dlatego przy regulacji
wyrobow tytoniowych w dyrektywie nalezy uwzgledni¢ takze aspekty spoteczne.

Sprawozdawca obawia si¢, ze zakres aktow delegowanych we wniosku Komisji jest za
szeroki 1 moze prowadzi¢ do instytucjonalnej nierdwnowagi mi¢dzy Parlamentem 1 Radg jako
ustawodawcami oraz Komisj3.

Artykut 3 projektu dyrektywy o wyrobach tytoniowych (DWT) upowaznia Komisj¢ i panstwa
cztonkowskie do zmiany maksymalnej zawarto$ci substancji smolistych, nikotyny, tlenku
wegla i innych wydzielanych substancji; decyzja o znacznym obnizeniu zawarto$ci nikotyny
moze spowodowac dyskryminacje producentow odmiany Burley.

Artykul 6 projektu umozliwia panstwom cztonkowskim i Komisji postanowienie, jaki aromat
lub poziom sktadnikéw mozna uznaé¢ za dodatek nadajacy charakterystyczny aromat. Moga
one rdwniez postanowi¢ o zakazie wprowadzania do obrotu wyrobdw tytoniowych z
dodatkami ,,w oparciu o dowody naukowe”. Dla wyjasnienia sytuacji z dodatkami
sprawozdawca chce stworzenia pozytywnego lub negatywnego wykazu dodatkow, ktore maja
zasadnicze znaczenie dla produkcji wyroboéw tytoniowych i ktore sprawiaja, ze wyrobowi
nadaje si¢ charakterystyczny aromat.

Zezwalajac na transgraniczne zakupy wyrobow tytoniowych, w tym za posrednictwem
internetu, wniosek stwarza szczego6lne niebezpieczenstwo dla mtodych ludzi. Przyjecie
wniosku moze utatwi¢ dostep do wyrobow tytoniowych przez mtodziez ponizej lat 18.
Dlatego aby zapobiec zwyczajowi palenia wsréd mtodych ludzi sprawozdawca proponuje
zakaz sprzedazy wyrobow tytoniowych w internecie. Niektore panstwa cztonkowskie juz
stosuja ww. sprawdzony wzorzec.

Dla osiagnigcia kluczowego celu TFUE — wspierania dobrobytu obywateli — sprawozdawca
uwaza, ze w duchu pomocniczosci panstwa cztonkowskie, ktore wprowadzity juz przepisy
antytytoniowe wykraczajace poza wniosek Komisji, powinny utrzymac¢ swoje odpowiednie
systemy.
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POPRAWKI

Komisja Rolnictwa i Rozwoju Wsi zwraca si¢ do Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego,
Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci, jako do komisji przedmiotowo wtasciwej,
0 naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Ze wzgledu na rozmiar rynku
wewngtrznego wyrobow tytoniowych i
powiazanych wyrobow, coraz wyrazniejsza
tendencje producentdéw wyrobow
tytoniowych do koncentracji produkcji
przeznaczonej dla catej Unii w niewielkiej
liczbie zaktadow produkcyjnych w
panstwach cztonkowskich oraz z powodu
Zwiazanej z tym znacznej skali
transgranicznego handlu wyrobami
tytoniowymi 1 powigzanymi wyrobami
prawidlowe funkcjonowanie rynku
wewnetrznego wymaga podjecia dzialan na
poziomie Unii zamiast na poziomie
krajowym.

Poprawka 2

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(6) Ze wzgledu na rozmiar rynku
wewnetrznego Wyrobow tytoniowych i
powiazanych wyrobow, coraz wyrazniejsza
tendencj¢ producentdéw wyrobow
tytoniowych do koncentracji produkcji
przeznaczonej dla catej Unii w niewielkiej
liczbie zaktadow produkcyjnych w
panstwach cztonkowskich oraz z powodu
zwigzanej z tym znacznej skali
transgranicznego handlu wyrobami
tytoniowymi 1 powigzanymi wyrobami
prawidlowe funkcjonowanie rynku
wewnetrznego wymaga podjecia bardziej
intensywnych dziatan na poziomie Unii.

Poprawka

(6a) Produkcja tytoniu na obszarach o
niekorzystnej sytuacji, w tym w regionach
najbardziej oddalonych, czesto
motywowana szczegolnymi warunkami
geograficznymi i spoleczno-
gospodarczymi, zastuguje na szczegolng
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Poprawka 3
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Zgodnie z art. 114 ust. 3 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(Traktatu) za podstawe nalezy przyjac
wysoki poziom ochrony zdrowia,
uwzgledniajac w szczegdlnosci wszelkie
zmiany oparte na faktach naukowych.
Wyroby tytoniowe nie sg zwyklymi
towarami, a wobec szczegolnie
szkodliwych skutkéw tytoniu nalezy nadac
priorytet ochronie zdrowia, w
szczegblnosci ograniczeniu palenia wsrdd
mtodych ludzi.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

PE507.956v03-00

uwage ze strony Unii Europejskiej, ktora
daje danemu panstwu czlonkowskiemu
mozliwosé stosowania szczegolnych
srodkow stuzqcych zagwarantowaniu
utrzymania produkcji na tych obszarach.

Poprawka

(8) Zgodnie z art. 114 ust. 3 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(Traktatu) za podstawe nalezy przyjaé
wysoki poziom ochrony zdrowia,
uwzgledniajac w szczegdlnosci wszelkie
zmiany oparte na faktach naukowych.
Wyroby tytoniowe nie sg zwyklymi
towarami, a wobec szczegdlnie
szkodliwych skutkéw tytoniu nalezy nadac
priorytet ochronie zdrowia, w
szczegblnosci ograniczeniu palenia wsrdd
miodych ludzi. Najskuteczniejszymi
srodkami zniechecania mtodych ludzi do
podejmowania palenia sq kampanie i
programy edukacyjne, informacyjne i
prewencyjne, ktore pomogajq rzucic¢
palenie obywatelom, ktorzy sobie tego
Zyczq. Te narzedzia wcig? odgrywajq
zasadniczq role. Dlatego nalezy utworzyé
Europejski Fundusz Zapobiegania
Paleniu, 7 ktorego bedq finansowane
programy pomagajqce obywatelom w
rzuceniu palenia, zniechecajgce obywateli
do rozpoczecia palenia i informujgce ich o
szkodliwych dla zdrowia skutkach palenia.
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Tekst proponowany przez Komisje

(11) Jezeli chodzi o ustalanie
maksymalnych zawarto$ci, w pézniejszym
okresie moze pojawic si¢ potrzeba
dostosowania tych warto$ci lub ustalenia
maksymalnych progéw wydzielanych
substancji przy uwzglednieniu ich
toksycznosci 1 wlasciwosci
uzalezniajacych.

Poprawka 5
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Obecnie stosowane sa rézne formaty
zgloszen, co utrudnia producentom i
importerom wykonywanie ich obowigzkow
zgloszeniowych oraz sprawia, ze
poréwnywanie i analiza otrzymywanych
informacji oraz wyciaganie z nich
wnioskow jest ucigzliwe dla panstw
cztonkowskich i1 dla Komisji. W zwiazku z
tym nalezy wprowadzi¢ wspolny
obowigzkowy format zgtaszania
sktadnikow 1 wydzielanych substancji.
Nalezy zapewni¢ mozliwie jak najwieksza
przejrzystos¢ informacji o wyrobach dla
ogo6lu spoleczenstwa, jednoczesnie
zapewniajac odpowiednie uwzglednienie
praw wlasnosci handlowej 1 intelektualne;j
producentéw wyrobow tytoniowych.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15
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Poprawka

(11) Jezeli chodzi o ustalanie
maksymalnych zawarto$ci, w p6zniejszym
okresie moze pojawic si¢ potrzeba
dostosowania tych wartosci lub ustalenia
maksymalnych progéw wydzielanych
substancji przy uwzglednieniu naukowych
badan, postepu i wiedzy oraz norm
uzgodnionych na szczeblu
miedzynarodowym w ocenie ich
toksycznos$ci 1 wlasciwosci
uzalezniajacych.

Poprawka

(13) Obecnie stosowane sa rozne formaty
zgloszen, co utrudnia producentom i
importerom wykonywanie ich obowigzkow
zgloszeniowych oraz sprawia, ze
poréwnywanie i analiza otrzymywanych
informacji oraz wyciaganie z nich
wnioskow jest ucigzliwe dla panstw
cztonkowskich i1 dla Komisji. W zwiazku z
tym nalezy wprowadzi¢ wspolny
obowigzkowy format zgtaszania
sktadnikow 1 wydzielanych substancji.
Nalezy zapewni¢ mozliwie jak najwieksza
przejrzystos¢ informacji o wyrobach dla
ogo6lu spoleczenstwa, jednoczesnie
zapewniajgc odpowiednie uwzglednienie
praw wlasnosci handlowej 1 intelektualne;j
producentéw wyrobdéw tytoniowych oraz
zgodnosé ze zobowigzaniami w ramach
WTO.
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Tekst proponowany przez Komisje

(15) Prawdopodobienstwo zroznicowania skreslony
przepisow dodatkowo zwigkszajq obawy
dotyczgce wyrobow tytoniowych, w tym
bezdymnych, o aromacie
charakterystycznym innym niz aromat
tytoniu; takie aromaty charakterystyczne
moggq sprzyjacé wzrostowi spozycia tytoniu
lub wplywaé na strukture spozycia. Na
przyktad w wielu panstwach stopniowo
wzrasta sprzedaz wyrobow mentolowych,
mimo i spada czestos¢é palenia w ogole. Z

Poprawka

licznych badan wynika, e mentolowe
wyroby tytoniowe moggq utatwiaé
inhalacje, jak i wzrost spoZycia wsrod

miodych ludzi. NaleZy unikaé srodkow,

ktore w nieuzasadniony sposob
roznicowalyby traktowanie
aromatyzowanych papieroséw (np.
mentolowych i goZdzikowych).

Uzasadnienie

Brak jest niezaleznych badan pokazujgcych, ze dodatek mentolu zwieksza palenie oraz
zacheca do siegania ,,po pierwszego papierosa’”. Spozycie papierosow mentolowych jest
wysokie tylko w trzech panstwach cztonkowskich.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

PE507.956v03-00

Poprawka

(15a) Wiarygodne badania dowodzg, Ze
poziom upraw tytoniu na terenie Unii nie
ma zwigzku 7 liczbg obywateli Unii
siegajqgcych po tyton. Jednoczesnie
absolutna wigkszos¢ tytoniu uprawianego
na terenie Unii pochodzi 7 bardzo malych
rodzinnych gospodarstw, ktorym
niezwykle trudno jest przestawic sie¢ na
inny model produkcji. Dlatego te; nalezy
zadbacd o to, by utrzymacd rolnikom z Unii
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisjg

(16) Zakaz dotyczgcy wyrobow
tytoniowych o aromacie
charakterystycznym nie obejmuje zakazu
stosowania poszczegélnych dodatkéw, lecz
zobowiqzuje producentow do ograniczenia
ilosci dodatkow lub ich kombinacji w
takim stopniu, by nie powodowaly one
powstawania aromatu
charakterystycznego. Nalezy dopuscié¢
stosowanie dodatkow niezbednych w
produkcji wyrobdw tytoniowych, o ile nie
powodujq one powstania aromatu
charakterystycznego. Komisja powinna
zapewnic¢ jednolite warunki wdraZania
przepisow dotyczgcych aromatu
charakterystycznego. Podejmujgc decyzje
w tym zakresie, panstwa czlonkowskie i
Komisja powinny korzystac 7 pomocy
niezaleinych zespolow. Stosowanie
niniejszej dyrektywy nie powinno
prowadzié¢ do roinego traktowania

AD\939865PL .doc 9/44

mozliwosé zbytu produkowanego przez
nich tytoniu na potrzeby jego europejskich
konsumentow, przy zapewnieniu
najwyziszej jakosci surowca oraz
spetnieniu norm dotyczgcych sktadnikow,
okreslonych w niniejszej dyrektywie, nie
dyskryminujqc przy tym odmian tytoniu
uprawianych w niekorzystnych
warunkach klimatycznych. Ponadto
panstwa czlonkowskie powinny prowadzi¢
dzialania zmierzajgce ku
przekwalifikowaniu rolnikow
uprawiajgcych tyton w kierunku innych
branz produkcji rolnej, w szczegolnosci
poprzez wykorzystanie srodkow
dostepnych na podstawie Rozporzqdzenia
XXX (Rozwdj obszaréw wiejskich).

Poprawka

skreslony
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poszczegblnych odmian tytoniu.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22) Przepisy dotyczace etykictowania
nalezy dostosowac takze do nowych
dowoddw naukowych. Na przyktad
dowiedziono, ze informacje o zawartosci
substancji smolistych, nikotyny i tlenku
wegla w dymie papierosowym,
zamieszczane na opakowaniach
papieros6w, wprowadzaja konsumentow w
btad, gdyz na ich podstawie konsumenci
sadza, ze pewne papierosy s3 mniej
szkodliwe niz inne. Z dowodow wynika
takze, ze duze mieszane oSwiadczenia
zdrowotne sg bardziej skuteczne niz same
ostrzezenia tekstowe. W tym swietle
nalezy wprowadzi¢ w calej Unii obowiazek
stosowania mieszanych ostrzezen
zdrowotnych, zajmujacych znaczna,
widoczng cze$¢ powierzchni opakowania.
Nalezy ustanowié minimalny rozmiar
wszystkich ostrzezen zdrowotnych, aby
zapewnié ich widocznosé i skutecznosé.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) W celu zapewnienia spojnosci i
widocznosci ostrzezen zdrowotnych oraz
zmaksymalizowania ich skutecznosci
nalezy uregulowac ich rozmiar, a takze
niektore aspekty wygladu opakowania
tytoniu, w tym mechanizmu otwierania.

PE507.956v03-00

Poprawka

(22) Przepisy dotyczace etykictowania
nalezy dostosowac takze do nowych
dowoddw naukowych. Na przyktad
dowiedziono, ze informacje o zawartosci
substancji smolistych, nikotyny i tlenku
wegla w dymie papierosowym,
zamieszczane na opakowaniach
papieros6w, wprowadzaja konsumentow w
btad, gdyz na ich podstawie konsumenci
sadza, ze pewne papierosy sa mniej
szkodliwe niz inne. Z dowodow wynika
takze, ze duze mieszane oSwiadczenia
zdrowotne sg bardziej skuteczne niz same
ostrzezenia tekstowe. W tym $wietle
nalezy wprowadzi¢ w calej Unii obowigzek
stosowania mieszanych ostrzezen
zdrowotnych, zajmujacych — tak aby byly
skuteczne — znaczng, widoczng cze$¢
powierzchni opakowania.

Poprawka

(23) W celu zapewnienia spojnosci i
widocznosci ostrzezen zdrowotnych oraz
zmaksymalizowania ich skutecznos$ci
nalezy uregulowac ich rozmiar, a takze
niektore aspekty wygladu opakowania
tytoniu, w tym mechanizmu otwierania.
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Opakowanie i same wyroby moga
wprowadza¢ konsumentow w btad, w
szczegb6lnosci mtodych ludzi, sugerujac, ze
dany wyréb jest mniej szkodliwy. Dotyczy
to na przyktad niektorych napiséw lub
cech, takich jak ,,niska zawarto$¢
substancji smolistych”, ,,light”,
Hultralight”, | tagodne”, ,,naturalne”,
»organiczne”, ,,bez dodatkow”, ,,bez
substancji aromatyzujacych”, ,,slim”, a
takze nazw, obrazkow, symboli
graficznych i innych. Rowniez rozmiar i
wyglgd poszczegolnych papierosow moze
wprowadzac¢ konsumentow w blgd,
wywolujqc wraZenie, ;e sq one mniej
szkodliwe. Z niedawno przeprowadzonego
badania wynika, e palacze cienkich
papierosow (typu ,,slim”) czesciej sqdzq,
Ze papierosy uzZywanej przez nich marki
moggq byé mniej szkodliwe. Trzeba zajgé
sig tymi kwestiami.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisjg

(24) Wyroby tytoniowe do palenia, inne
niz papierosy i tyton do samodzielnego
skrecania papierosow, spoywane glownie
przez starszych konsumentéw, nalezy
zwolni¢ z niektérych wymogow
dotyczacych etykietowania, o ile nie
nastapi istotna zmiana okolicznosci pod
wzgledem wielkosci sprzedazy lub
struktury spozycia wérod mlodych ludzi.
Etykietowanie tych innych wyrobow
tytoniowych powinno podlegac
szczegllnym zasadom. Nalezy zapewnic
widoczno$¢ ostrzezen zdrowotnych na
wyrobach tytoniowych bezdymnych.
Ostrzezenia powinny by¢ zatem
zamieszczane na dwodch gldéwnych
ptaszczyznach opakowania wyrobu
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Opakowanie i same wyroby moga
wprowadza¢ konsumentow w btad, w
szczegb6lnosci mtodych ludzi, sugerujac, ze
dany wyrob jest mniej szkodliwy. Dotyczy
to na przyktad niektorych napiséw lub
cech, takich jak ,,niska zawarto$¢
substancji smolistych”, ,,light”,
,ultralight”, | tagodne”, ,,naturalne”,
»organiczne”, ,,bez dodatkow”, ,,bez
substancji aromatyzujacych”, a takze nazw,
obrazkdéw, symboli graficznych i innych.

Poprawka

(24) Wyroby tytoniowe do palenia, inne
niz papierosy 1 tyton do samodzielnego
skrecania papierosow, nalezy zwolni¢ z
niektérych wymogow dotyczacych
etykietowania, o ile nie nastgpi istotna
zmiana okoliczno$ci pod wzgledem
wielkosci sprzedazy lub struktury spozycia
wsrod miodych ludzi. Etykietowanie tych
innych wyrobdw tytoniowych powinno
podlegac szczegdlnym zasadom. Nalezy
zapewni¢ widoczno$¢ ostrzezen
zdrowotnych na wyrobach tytoniowych
bezdymnych. Ostrzezenia powinny by¢
zatem zamieszczane na dwoch glownych
ptaszczyznach opakowania wyrobu
tytoniowego bezdymnego.

PE507.956v03-00



tytoniowego bezdymnego.

Poprawka 12
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Do obrotu wprowadzane sg znaczne
ilosci nielegalnych wyrobow,
niespetniajgcych wymogow dyrektywy
2001/37/WE, i wyglada na to, ze ich ilo$¢
moze jeszcze wzrosngé. Takie wyroby
zagrazaja swobodnemu obrotowi
wyrobami zgodnymi z przepisami i
podwazaja ochrong¢ przewidziang
przepisami o ograniczeniu uzycia tytoniu.
Ponadto ramowa konwencja o
ograniczaniu uzycia tytoniu zobowigzuje
Unig¢ do zwalczania nielegalnych wyrobow
w ramach kompleksowej polityki
ograniczania uzycia tytoniu. Nalezy zatem
wprowadzi¢ przepisy przewidujace
oznakowanie opakowan jednostkowych
wyrobow tytoniowych w niepowtarzalny i
bezpieczny sposob oraz uregulowac
rejestrowanie przemieszczen tych
opakowan, tak by mozna byto sledzi¢ ruch
i pochodzenie tych wyrobéw w Unii, a
takze monitorowac i lepiej egzekwowac
ich zgodno$¢ z niniejsza dyrektywa.
Ponadto nalezy wprowadzi¢
zabezpieczenia, ktore utatwia sprawdzanie
autentyczno$ci wyrobow.

PE507.956v03-00

Poprawka

(26) Do obrotu wprowadzane sg znaczne
ilosci nielegalnych wyrobow,
niespetniajagcych wymogow dyrektywy
2001/37/WE, i wyglada na to, ze ich ilo$¢
moze jeszcze wzrosngé. Takie wyroby
zagrazaja swobodnemu obrotowi
wyrobami zgodnymi z przepisami i
podwazaja ochrong¢ przewidziang
przepisami o ograniczeniu uzycia tytoniu.
Ponadto ramowa konwencja o
ograniczaniu uzycia tytoniu zobowiazuje
Unig¢ do zwalczania nielegalnych wyroboéw
w ramach kompleksowej polityki
ograniczania uzycia tytoniu. Nalezy zatem
wprowadzi¢ przepisy przewidujace
oznakowanie opakowan jednostkowych
wyrobow tytoniowych w niepowtarzalny i
bezpieczny sposob oraz uregulowac
rejestrowanie przemieszczen tych
opakowan, tak by mozna byto sledzi¢ ruch
i pochodzenie tych wyrobéw w Unii, a
takze monitorowac i lepiej egzekwowac
ich zgodno$¢ z niniejsza dyrektywa, Zeby
ograniczy¢ przemyt wyrobow tytoniowych
zwlaszcza na zewnetrznych granicach
Unii. Ponadto nalezy wprowadzi¢
zabezpieczenia, ktore utatwig sprawdzanie
autentycznosci wyrobow. Skqdingd
Komisja i panstwa cztonkowskie powinny
zadbad, by Zadne srodki przyjete przy
zastosowaniu niniejszej dyrektywy nie
prowadzily posrednio do wzrostu
nielegalnego handlu wyrobami
tytoniowymi.
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) Transgraniczna sprzedaz wyrobow
tytoniowych na odlegtos¢ utatwia mtodym
ludziom dostep do tych wyrobow i stwarza
ryzyko nieprzestrzegania wymogow
przewidzianych w przepisach dotyczacych
ograniczania uzycia tytoniu, w
szczegolnosci w niniejszej dyrektywie.
Niezbedne sq wspolne przepisy dotyczgce
systemu zgloszeniowego, aby zapewni¢
wykorzystanie pelnego potencjatu
niniejszej dyrektywy. Przepisy niniejszej
dyrektywy, ktore dotyczq zglaszania
transgranicznej sprzedazy tytoniu na
odleglosé, powinny byé stosowane
niezaleznie od procedury zglaszania
okreslonej w dyrektywie 2000/31/WE
Parlamentu Europejskiego i1 Rady z dnia 8
czerwca 2000 r. w sprawie niektorych
aspektow prawnych ustug spoleczenstwa
informacyjnego. Sprzedai konsumentom
wyrobow tytoniowych na odleglosé,
prowadzona przez przedsigbiorstwa,
podlega takze przepisom dyrektywy
97/7/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 20 maja 1997 r. w sprawie
ochrony konsumentow w przypadku
umow zawieranych na odleglosé, ktorg 7
dniem 13 czerwca 2014 r. zastgpi
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2011/83/UE z dnia 25 paZdziernika
2011 r. w sprawie praw konsumentow.

Poprawka 14
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Wszystkie wyroby tytoniowe moga
powodowac $mier¢, choroby 1

AD\939865PL .doc

Poprawka

(30) Transgraniczna sprzedaz wyrobow
tytoniowych na odlegtos¢, w tym sprzedaz
internetowa, jak rownie? dzialania
promocyjne takie jak bezplatna
dystrybucja czy tez wymiana wyrobow
tytoniowych w miejscach publicznych
utatwiajg mtodym ludziom dostep do tych
wyrobow i stwarzajq ryzyko
nieprzestrzegania wymogow
przewidzianych w przepisach dotyczacych
ograniczania uzycia tytoniu, w
szczegolnosci w niniejszej dyrektywie.
Powinny zatem by¢ zakazane.

Poprawka

(31) Wszystkie wyroby tytoniowe moga
powodowac $mier¢, choroby 1

PE507.956v03-00
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niepetnosprawnos¢, trzeba wiec ograniczaé
ich spozycie. Nalezy zatem monitorowac
zmiany sytuacji w zakresie nowatorskich
wyrobdéw tytoniowych. Na producentow i
importeréw nalezy natozy¢ obowigzek
zglaszania nowatorskich wyrobow
tytoniowych, bez uszczerbku dla
kompetencji panstw cztonkowskich do
wprowadzenia ich zakazu lub udzielania na
nie zezwolen. Komisja powinna
monitorowac rozwoj sytuacji i ztozy¢
sprawozdanie 5 lat po terminie transpozycji
niniejszej dyrektywy, aby oceni¢, czy
potrzebne sa zmiany niniejszej dyrektywy.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 37

Tekst proponowany przez Komisje

(37) Aby zapewni¢ jednolite warunki
wdrazania niniejszej dyrektywy, w
szczegblnosci warunki dotyczace formatu
zglaszania sktadnikow, ustalanie, ktore
wyroby majg aromat charakterystyczny
lub podwyzszony poziom toksyczno$ci
badZz wiasciwosci uzalezniajacych oraz
metodyke ustalania, czy dany wyrob
tytoniowy ma aromat charakterystyczny,
nalezy przyznacé Komisji uprawnienia
wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzqdzeniem
(UE) nr 182/2011.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 38

PE507.956v03-00

niepetnosprawnos¢, trzeba wiec ograniczaé
ich spozycie w drodze edukacji i
zapobiegania rozpoczynaniu palenia.
Nalezy zatem monitorowa¢ zmiany
sytuacji w zakresie nowatorskich wyrobow
tytoniowych. Na producentow i
importeroOw nalezy natozy¢ obowigzek
zglaszania nowatorskich wyrobow
tytoniowych, bez uszczerbku dla
kompetencji panstw cztonkowskich do
wprowadzenia ich zakazu lub udzielania na
nie zezwolen. Komisja powinna
monitorowac rozwoj sytuacji i ztozy¢
sprawozdanie 5 lat po terminie transpozycji
niniejszej dyrektywy, aby ocenié, czy
potrzebne sg zmiany niniejszej dyrektywy.

Poprawka

(37) Aby zapewni¢ jednolite warunki
wdrazania niniejszej dyrektywy, w
szczegb6lnosci warunki dotyczace formatu
zglaszania sktadnikow, podwyzszony
poziom toksyczno$ci badz wlasciwosci
uzalezniajacych. Komisja moze okreslic, w
drodze aktdw wykonawczych i zgodnie z
procedurg, o ktorej mowa w artykule 21,
metodologie ustalania podwyZszonych
poziomow toksycznosci i uzaleiniajgce
dodatkow uzZywanych.
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Tekst proponowany przez Komisje

(38) Aby zapewnié pelne dzialanie
niniejszej dyrektywy i podqziac za
postepem technicznym i naukowym oraz
za miedzynarodowymi zmianami w
przemysle tytoniowym oraz w dziedzinie
spozycia i regulacji wyrobow tytoniowych,
nalezy przekazaé Komisji uprawnienia do
pryjecia aktow zgodnie z art. 290
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, w szczegdlnosci w zakresie
przyjmowania i dostosowywania
maksymalnych zawartosci wydzielanych
substancji i metod ich pomiaru, ustalania
maksymalnych poziomow sktadnikow,
ktore zwigkszajq toksycznosé, wlasciwosci
uzaleiniajqce lub atrakcyjnosc¢ wyrobow,
w zakresie uZywania ostrzezen
zdrowotnych, niepowtarzalnych
identyfikatorow i zabezpieczen w
etykietowaniu i na opakowaniach,
okreslania gtownych elementow umow z
niezaleznymi stronami trzecimi w sprawie
przechowywania danych oraz w zakresie
przegladu pewnych zwolnien priyznanych
dla wyrobow tytoniowych innych niz
papierosy, tyton do samodzielnego
skrecania papierosow i wyroby tytoniowe
bezdymne, a takze przeglgdu poziomow
nikotyny w wyrobach zawierajgcych
nikotyne. Szczegolnie wazne jest, aby w
czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym
na poziomie ekspertow. Przygotowujgc i
opracowujqc akty delegowane, Komisja
powinna zapewnic jednoczesne,
terminowe i odpowiednie przekazywanie
stosownych dokumentow Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 40
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skreslony

Poprawka
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Tekst proponowany przez Komisje

(40) Nalezy dopuscié, by panstwa
czlonkowskie mogly utrzymac bardziej
restrykcyjne przepisy krajowe w kwestiach
objetym zakresem niniejszej dyrektywy,
stosowane bez rozroznienia do wszystkich
towarow, ze wigledu na nadrzedne
potrzeby zwigzane 7 ochrong zdrowia
publicznego. NaleZy dopuscié rowniez, by
panstwa czlonkowskie mogly wprowadzadé
bardziej restrykcyjne przepisy, stosowane
bez rozroinienia do wszystkich towarow,
ze wzgledow zwigzanych ze specyficing
sytuacjq danego panstwa czlonkowskiego,
pod warunkiem Ze przepisy te sq
uzasadnione potrzebq ochrony zdrowia
publicznego. Bardziej restrykcyjne
przepisy krajowe powinny by¢ konieczne i
proporcjonalne oraz nie mogq stanowic
srodka arbitralnej dyskryminacji ani
ukrytego ograniczenia handlu miedzy
panstwami czlonkowskimi. Bardziej
restrykcyjne przepisy krajowe podlegajg
uprzedniemu zgloszeniu i zatwierdzeniu
przez Komisje, ktora podejmuje decyzje
przy uwzglednieniu wysokiego poziomu
ochrony zdrowia osiggnigtego w niniejszej

dyrektywie.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 40 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

PE507.956v03-00

Poprawka

(40) Aby zapewnicé lepsze funkcjonowanie
rynku wewnetrznego, panstwa
cztonkowskie nie mogg rowniez
wprowadzad bardziej restrykcyjnych
przepisow krajowych stosowanych do
wszystkich wyrobow objetych zakresem
niniejszej dyrektywy.

Poprawka

(40a) Jesli dane panstwo czlonkowskie
Uzna, Ze konieczne jest utrzymanie lub
wprowadzenie przepisow krajowych lub
regionalnych w celu zachowania
tradycyjnych plantacji tytoniu z uwagi na
uzasadnione wzgledy spoleczno-
gospodarcze dotyczgce ludnosci, naleZy
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 41

Tekst proponowany przez Komisje

(41) Panstwa cztonkowskie zachowujg
swobode w zakresie wprowadzania lub
utrzymania przepisow krajowych
stosowanych bez rozroinienia do
wszystkich towarow, dotyczgcych kwestii
nieobjetych zakresem niniejszej
dyrektywy, o ile przepisy te sq zgodne z
Traktatem i nie zagrazajg pelnemu
stosowaniu niniejszej dyrektywy. Panstwa
czlonkowskie mogq na przyktad
wprowadzié lub utrzymaé przepisy
przewidujgce standaryzacje opakowan
wyrobow tytoniowych, o ile przepisy te sq
zgodne 7 Traktatem i zobowigzaniami w
ramach WTO oraz nie wplywajg na petne
stosowanie niniejszej dyrektywy.
Wymagane jest uprzednie zglaszanie
przepiséw technicznych zgodnie z
dyrektywq 98/34/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 czerwca
1998 r. ustanawiajqgcq procedure
udzielania informacji w dziedzinie norm i
przepisow technicznych oraz zasad
dotyczgcych ustug spoleczenstwa
informacyjnego.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 43 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\939865PL .doc
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mu to umozliwic.

Poprawka

(41) Z poszanowaniem przepisow
obowiqzujgcych na rynku
miedzynarodowym i 7 myslg o lepszym
funkcjonowaniu rynku wewnetrznego
panstwa czlonkowskie utrzymujqce lub
wprowadzajqce bardziej rygorystyczne
przepisy krajowe w dziedzinach
nieobjetych zakresem niniejszej dyrektywy
nie zakazujg ani nie ograniczajq
przywozu, sprzedazy i konsumpcji tytoniu
i wyrobow powigzanych spetniajqcych
wymogi niniejszej dyrektywy.

Poprawka

(43a) Niniejsza dyrektywa powinna
zapewnic¢ uniknigcie jakiegokolwiek
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Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) ,,aromat charakterystyczny” oznacza
wyrazny aromat lub smak inny niz aromat
lub smak tytoniu, wynikajacy z
zastosowania dodatku lub kombinacji
dodatkéw, w tym aromat lub smak
owocoOw, przypraw, zidt, alkoholu,
stodyczy, mentolu lub wanilii, odczuwany
przed uzyciem wyrobu tytoniowego
zgodnie z przeznaczeniem lub podczas
jego uzywania;

PE507.956v03-00

18/44

pogorszenia warunkow Zycia spolecznosci
zaleznych od uprawy tytoniu w Europie,
zamieszkalych czesto na obszarach o
niekorzystnych warunkach
gospodarowania. Poniewaz celem
dyrektywy jest wylqcznie zmniejszenie
zachet do konsumpcji wyrobow
tytoniowych, wszelkie decyzje dotyczgce
sktadnikow i dodatkow powinny naleZycie
uwzgledniaé potencjalne spoleczno-
gospodarcze skutki uboczne dla
spolecznosci zaleznych od wspomnianych
upraw. NaleZy zachowaé uprawy tytoniu
w Europie, gdy? odpowiadajq one za
nieznaczny odsetek konsumpcji w Unii, a
zarazem przyczyniajq si¢ do stabilnosci
gospodarczej niektorych europejskich
regionow, ktore majq niewiele innych
mozliwosci produkcji. Zmniejszenie
poziomu upraw w Unii lub ich zanik w
Zadnej mierze nie wplynie na poziom
konsumpcji, doprowadzi natomiast do
wzrostu prywozu g panstw trzecich oraz
do spadku standardow jakosci.

Poprawka

4) ,,aromat charakterystyczny” oznacza
wyrazny aromat lub smak inny niz aromat
lub smak tytoniu albo mentolu,
wynikajacy z zastosowania dodatku lub
kombinacji dodatkéw, w tym aromat lub
smak owocow, przypraw, ziol, alkoholu,
stodyczy lub wanilii, odczuwany przed
uzyciem wyrobu tytoniowego zgodnie

z przeznaczeniem lub podczas jego
uzywania;
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 13

Tekst proponowany przez Komisje

13) ,,srodek aromatyzujacy” oznacza
dodatek nadajgcy aromat lub smak;

Poprawka 23
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 18

Tekst proponowany przez Komisje

18) ,,sktadnik” oznacza dodatek, tyton
(liscie oraz inne naturalne, przetworzone
lub nieprzetworzone czesci roslin tytoniu,
w tym tyton ekspandowany i tyton
odtworzony), a takze wszystkie substancje
wystepujace w gotowym wyrobie
tytoniowym, w tym papier, filtr, tusz,
kapsuiki i kleje;

Poprawka

13) ,,srodek aromatyzujacy” oznacza
dodatek nadajgcy aromat lub smak,
niebedqcy zarazem niezbedny w procesie
produkcji wyrobu tytoniowego;

Poprawka

18) ,,sktadnik” oznacza dodatek, a takze
wszystkie substancje wystepujace w
gotowym wyrobie tytoniowym, w tym
papier, filtr, tusz, kapsutki i kleje;

Uzasadnienie

Lisci tytoniu nie powinno sie uznawac za sktadnik, gdyz sq czesciq zasadniczq wyrobu, a nie
czesciq dodang. Obecna DWT (2001/37/WE) nie ujmuje tytoniu jako sktadnika.

Poprawka 24
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\939865PL .doc

Poprawka

18a) ,,skladnik naturalny” oznacza tyton
(liscie oraz inne naturalne, przetworzone
lub nieprzetworzone czesci roslin tytoniu,
w tym tyton ekspandowany i tyton
odtworzony);
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 19

Tekst proponowany przez Komisje

19) ,,maksymalny poziom” lub
wmaksymalna zawartos¢” oznacza
maksymalng ilo§¢ substancji w wyrobie
tytoniowym lub maksymalngq ilos¢
substancji wydzielanych przez wyrob
tytoniowy, mierzong w gramach (poziom
lub zawartos¢ moze wynosic 0);

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 34

Tekst proponowany przez Komisje

34) ,,wyroby tytoniowe” oznaczajg wyroby
przeznaczone do spozycia przez
konsumentow, sktadajace sie, nawet
czgsciowo, z tytoniu, W tym
zmodyfikowanego genetycznie;

Poprawka 27
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka

19) ,,maksymalny poziom” oznacza
maksymalng ilo$¢ substancji w wyrobie
tytoniowym mierzong w gramach;

Poprawka

34) ,,wyroby tytoniowe” oznaczaja wyroby
przeznaczone do spozycia przez
konsumentow, sktadajace sie, nawet
czgsciowo, z tytoniu;

Poprawka

36a) , imitacja wyrobow tytoniowych”
oznacza cukierki, przekqski, zabawki lub
inne przedmioty w formie wyrobéw
tytoniowych, ktore mogq odwolywac si¢ do
0s0b niepetnoletnich; produkty takie sq
zakazane.

Uzasadnienie

Zgodnie z art. 16 konwencji FCTC WHO, ktorg Wspolnota Europejska ratyfikowata
30 czerwca 2005 r., umawiajqgce sie strony zakazujq sprzedazy wyrobow tytoniowych osobom
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niepetnoletnim, zakazujgc imitacji wyrobow tytoniowych. Prawo UE nalezy dostosowac do

zobowiqzan miedzynarodowych.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu dostosowania
maksymalnych zawarto$ci substancji
okreslonych w ust. 1 przy uwzglednieniu
postepu naukowego i norm uzgodnionych
na szczeblu miedzynarodowym.

Poprawka 29

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zgtaszajg Komis;ji
ustanowione przez siebie maksymalne
zawarto$ci innych substancji wydzielanych
przez papierosy oraz substancji
wydzielanych przez wyroby tytoniowe
inne niz papierosy. Biorac pod uwage
ewentualne normy uzgodnione na szczeblu
migdzynarodowym oraz w oparciu dowody
naukowe 1 zawartosci zgloszone przez
panstwa cztonkowskie, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 22 w celu
okreslenia i dostosowania maksymalnych
zawarto$ci innych substancji wydzielanych
przez papierosy oraz substancji
wydzielanych przez wyroby tytoniowe
inne niz papierosy, ktore to substancje
znacznie zwigkszaja toksyczne lub
uzalezniajace skutki wywotywane przez
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Poprawka

2. Komisja moze przedstawiaé wnioski
majgce na celu dostosowanie
maksymalnych zawarto$ci substancji
okreslonych w ust. 1 w oparciu o rzetelne i
niekwestionowane dowody naukowe oraz
normy uzgodnione na szczeblu
mig¢dzynarodowym.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zgtaszajg Komis;ji
ustanowione przez siebie maksymalne
zawarto$ci innych substancji wydzielanych
przez papierosy oraz substancji
wydzielanych przez wyroby tytoniowe
inne niz papierosy. Biorac pod uwage
normy uzgodnione na szczeblu
miedzynarodowym oraz w oparciu rzetelne
i niekwestionowane dowody naukowe i
zawartosci zgloszone przez panstwa
cztonkowskie, Komisja moZe przedstawiaé
wnioski majgce na celu dostosowanie
maksymalnych zawarto$ci innych
substancji wydzielanych przez papierosy
oraz substancji wydzielanych przez
wyroby tytoniowe inne niz papierosy, ktore
to substancje znacznie zwigkszaja
toksyczne lub uzalezniajace skutki
wywolywane przez wyroby tytoniowe, tak
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wyroby tytoniowe, tak ze skutki te
przekraczajg prog toksycznosci i
wlasciwosci uzalezniajacych wynikajacy z
poziomoOw zawartosci substancji
smolistych, nikotyny i tlenku wegla
okreslonych w ust. 1.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu dostosowania
metod pomiaru zawarto$ci substancji
smolistych, nikotyny i tlenku wegla, przy
uwzglednieniu postgpu naukowego i
technicznego oraz norm uzgodnionych na
szczeblu miedzynarodowym.

ze skutki te przekraczajg prog toksycznosci
1 wladciwosci uzalezniajacych wynikajacy
Z poziomoOw zawartosci substancji
smolistych, nikotyny i tlenku wegla
okreslonych w ust. 1.

Poprawka

3. Komisja moze przedstawiac wnioski
majgce na celu dostosowanie
maksymalnych zawarto$ci substancji
okreslonych w ust. 1 przy uwzglednieniu
postepu naukowego i norm uzgodnionych
na szczeblu miedzynarodowym.

Uzasadnienie

Celem poprawki jest unikniecie sytuacji, w ktorej Komisja i panstwa cztonkowskie bedg
mogty zmienia¢ maksymalne zawartosci substancji smolistych, nikotyny i tlenku wegla oraz
innych wydzielanych substancji w drodze aktow delegowanych, nie uwzgledniajqgc opinii
Parlamentu Europejskiego. Istotna zmiana tych zawartosci moze mie¢ wphyw na uprawy
tytoniu, zwiaszcza jesli chodzi o nikotyne, ktorej wieksze ilosci zawiera odmiana burley.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa czlonkowskie powiadamiajq
Komisje o metodach, ktorych uiywajg do
pomiaru innych substancji wydzielanych
przez papierosy oraz substancji
wydzielanych przez wyroby tytoniowe inne
niz papierosy. W oparciu o te metody, przy

PE507.956v03-00

Poprawka

skreslony
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uwzglednieniu postegpu naukowego i
technicznego oraz norm uzgodnionych na
szczeblu miedzynarodowym, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 22 w celu
przyjecia i dostosowania metod pomiaru.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep -1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zakazuja
wprowadzania do obrotu wyrobow
tytoniowych o aromacie
charakterystycznym.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje
Panstwa cztonkowskie nie zakazuja

AD\939865PL .doc

Poprawka

-1. Komisja moZe sporzqdzi¢ negatywny
wykaz dodatkow, ktore nie sq kluczowe
dla produkcji wyrobdw tytoniowych i ktore
nadajg wyrobowi charakterystyczny
aromat. Tradycyjne stosowanie mentolu
naleZy wylqczyé 7 tego przepisu.

Poprawka

1. Panstwa czlonkowskie zakazuja
wprowadzania do obrotu wyrobow
tytoniowych zawierajgcych dodatki
powodujgce lub wydzielajgce aromat
niebedgcy dominujgcym aromatem
tytoniu lub mentolu.

Poprawka
Panstwa cztonkowskie nie zakazuja
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stosowania dodatkoéw niezbednych w
produkcji wyrobdw tytoniowych, o ile
zastosowanie tych dodatkow nie prowadzi
do nadania wyrobowi aromatu
charakterystycznego.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na wniosek panstwa cztonkowskiego
Komisja okre$la, w drodze aktow
wykonawczych, czy dany wyréb tytoniowy
jest objety zakresem ustepu 1; Komisja
moze tez wydawac takie akty wykonawcze
z wlasnej inicjatywy. Te akty wykonawcze
przyjmowane sg zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 21.

Komisja przyjmuje w drodze aktow
wykonawczych jednolite zasady dotyczgce
procedur, wedtug ktorych ustala sie, czy
dany wyrob tytoniowy jest objety zakresem
ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmowane
sq zgodnie 7 procedurq sprawdzajgcq, o
ktorej mowa w art. 21.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3. Jezeli 7 doswiadczen zebranych w miare
stosowania ust. 1 i 2 wynika, Ze dany

dodatek lub kombinacja dodatkow po
przekroczeniu danego poziomu zawartosci

PE507.956v03-00

stosowania cukru i innych dodatkow
niezb¢dnych w produkcji wyrobow
tytoniowych, a zwlaszcza stuigcych
ulepszaniu jakosci tytoniu uprawianego w
niekorzystnych warunkach klimatycznych
I na obszarach o niekorzystnej sytuacji.

Poprawka

2. Na wniosek panstwa cztonkowskiego
Komisja okre$la, w drodze aktow
wykonawczych, czy dany wyréb tytoniowy
jest objety zakresem ustgpu 1 w oparciu o
dowody naukowe; Komisja moze tez
wydawac takie akty wykonawcze z wlasnej
inicjatywy. Te akty wykonawcze
przyjmowane sg zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 21. W
procesie decyzyjnym bierze udzial
niezaleiny zespol.

Poprawka

skreslony
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lub steienia zwykle nadaje wyrobowi
aromat charakterystyczny, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 22 w celu
okreslenia maksymalnych poziomow tych
dodatkow lub kombinacji tych dodatkow,
nadajgcych aromat charakterystyczny.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 4 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) dodatkéw barwiacych wydzielane
substancje.

Poprawka 38
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 4 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisjg

5. Panstwa cztonkowskie zakazujq
stosowania srodkow aromatyzujacych w
komponentach wyrobdw tytoniowych,
takich jak filtry, papier, opakowania,
kapsutki, lub nadawania wyrobom
tytoniowym witasciwosci technicznych,
ktére pozwalaja na zmiang aromatu lub
intensywnos$ci dymu. Filtry i kapsutki nie

AD\939865PL .doc

Poprawka

c) dodatkéw barwigcych wydzielane
substancje, chyba Ze dodatki te nie majq
wplywu na zdrowie konsumentow;

Poprawka

ca) dodatkow nadajgcych wyrobowi
charakterystyczny aromat.

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie regulujq
stosowanie srodkow aromatyzujacych w
komponentach wyrobow tytoniowych,
takich jak filtry, papier, opakowania,
kapsulki, lub nadawania wyrobom
tytoniowym witasciwosci technicznych,
ktére pozwalajg na zmiang aromatu lub
intensywnos$ci dymu. Filtry i1 kapsuiki nie
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zawierajg tytoniu.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 6 — ustep 7 — akapit pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Jezeli dowody naukowe i doswiadczenia
zebrane w miare stosowania ust. 7i 8
wykazujq, ie pewne dodatki lub ich
okreslona ilos¢ znacznie wzmacnia, na
etapie spozycia, toksyczne lub
uzaleiniajqce skutki wywolywane przez
wyroby tytoniowe, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 22 w celu
okreslenia maksymalnych poziomow tych
dodatkow.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku opakowan papieroso6w
ostrzezenie ogdlne i wiadomos¢
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26/44

zawierajg tytoniu.

Poprawka

Panstwa czltonkowskie nie zakazujg
jednak na tej podstawie wprowadzania do
obrotu wyrobdéw tytoniowych
zawierajgcych mentol wylgcznie ze
wigledu na zawartos¢ mentolu.

Poprawka

skreslony

Poprawka

3. W przypadku opakowan papierosow
ostrzezenie ogdlne 1 wiadomos¢
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informacyjng drukuje si¢ na bocznych
stronach opakowan jednostkowych.
Ostrzezenia te majq szerokosé¢ co najmniej
20 mm i wysokos¢ co najmniej 43 mm. \\
przypadku tytoniu do samodzielnego
skrecania papierosow wiadomos$¢
informacyjng drukuje si¢ na ptaszczyznie
widocznej po otwarciu opakowania
jednostkowego. Zar6wno ostrzezenie
ogolne, jak i wiadomo$¢ informacyjna
zajmuja 50 % plaszczyzny, na ktorej sa
wydrukowane.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu:

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) okreslenia umiejscowienia, formatu,
uktadu i wyglgdu ostrzeien zdrowotnych
Okreslonych w tym artykule, w tym
rodzaju czcionki i koloru tla.

Poprawka 45
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na kazdym opakowaniu jednostkowym 1

AD\939865PL .doc

informacyjng drukuje si¢ na bocznych
stronach opakowan jednostkowych. W
przypadku tytoniu do samodzielnego
skrecania papierosow wiadomos$¢
informacyjng drukuje si¢ na ptaszczyznie
widocznej po otwarciu opakowania
jednostkowego. Zarowno ostrzezenie
ogoblne, jak i wiadomo$¢ informacyjna
zajmuja 50 % plaszczyzny, na ktorej sa
wydrukowane.

Poprawka

4. Komisja jest uprawniona do sktadania
wnioskow dotyczgcych:

Poprawka

skreslona

Poprawka
1. Na kazdym opakowaniu jednostkowym 1

PE507.956v03-00

PL



PL

opakowaniu zbiorczym tytoniu do palenia
zamieszcza si¢ mieszane ostrzezenia
zdrowotne. Mieszane ostrzezenia
zdrowotne:

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 - literac

Tekst proponowany przez Komisje

C) zajmuja 75 % zewngtrznego obszaru
zarowno przedniej, jak i tylnej ptaszczyzny
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego;

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) znajduja si¢ przy gornej krawedzi
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczeqo i sq umieszczone w tym samym
kierunku, co wszystkie inne informacje
umieszczone na opakowaniu;

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 - litera g

Tekst proponowany przez Komisje

2) w przypadku opakowan jednostkowych
papierosow, majg nastgpujgce wymiary:

(i) wysokosé: nie mniejsza niz 64 mm;

PE507.956v03-00

opakowaniu zbiorczym tytoniu do palenia
zamieszCza si¢ mieszane ostrzezenia
zdrowotne, co gwarantuje prawo
konsumentow do naleZytej informacji.
Mieszane ostrzezenia zdrowotne:

Poprawka
C) zajmuja 50 % zewngtrznego obszaru
zaréwno przedniej, jak i tylnej ptaszczyzny

opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego;

Poprawka
e) znajdujg si¢ przy dolnej krawedzi

opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego;

Poprawka

skreslona
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(ii) szerokos¢: nie mniejsza niz 55 mm.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
3. Komisja jest uprawniona do

przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu:

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 3 — literac

Tekst proponowany przez Komisjg
¢) okreslenia umiejscowienia, formatu,

uktadu, wyglgdu, rotacji i proporcji
ostrzezen zdrowotnych;

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 3 — litera d

Tekst proponowany przez Komisjg

d) w drodze odstepstwa od art. 7 ust. 3,

okreslenia warunkow, pod ktorymi mozna

naruszyd integralnos¢ ostrzeien
zdrowotnych podczas otwierania
opakowania jednostkowego, w sposob
zapewniajgcy spojnosé graficzng i

widocznosé tekstu, fotografii i informacji

0 zaprzestaniu palenia.
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Poprawka

3. Komisja jest uprawniona do sktadania
wnioskow dotyczqcych:

Poprawka

skreslona

Poprawka

skreslona
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Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ostrzezenie ogblne, o ktérym mowa w
ust. 1, zajmuje 30 % zewnetrznego obszaru
odpowiedniej plaszczyzny opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego.
Proporcja ta wzrasta do 32 % w przypadku
panstw czlonkowskich, w ktérych
obowigzuja dwa jezyki urzedowe, oraz do
35 % w przypadku panstw czlonkowskich,
w ktorych obowiazuja trzy jezyki
urzgdowe.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisjg

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu zniesienia
zwolnienia okreslonego w ust. 1, jeZeli
nastqpi istotna zmiana okolicznosci
stwierdzona w sprawozdaniu Komisji.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zajmuje 30 % zewngetrznego obszaru
odpowiedniej plaszczyzny opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego.
Proporcja ta wzrasta do 32 % w przypadku
panstw czlonkowskich, w ktorych

PE507.956v03-00

Poprawka

2. Ostrzezenie ogodlne, o ktérym mowa w
ust. 1, zajmuje 30 % zewngetrznego obszaru
odpowiedniej plaszczyzny opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego.
Proporcja ta wzrasta do 32% w przypadku
panstw czlonkowskich, w ktorych
obowigzuja dwa jezyki urzedowe, oraz do
35% w przypadku panstw cztonkowskich,
w ktérych obowiazuja wiecej niz dwa
jezyki urzedowe.

Poprawka

skreslony

Poprawka

b) zajmuje 30 % zewnetrznego obszaru
odpowiedniej ptaszczyzny opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego.
Proporcja ta wzrasta do 32 % w przypadku
panstw czlonkowskich, w ktorych
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obowiazuja dwa jezyki urzedowe, oraz do
35 % w przypadku panstw cztonkowskich,
w ktorych obowigzuja trzy jezyki
urzedowe.

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu dostosowania
wymogow okreslonych w ust. 1i 2 przy
uwzglednieniu postgpu naukowego i
zmian sytuacji rynkowej.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 1 — literac

Tekst proponowany przez Komisje
¢) odnoszgq si¢ do aromatu, smaku,

srodkow aromatyzujgcych lub innych
dodatkow bqd? ich braku;

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Zakazane elementy lub cechy moga
obejmowac m.in. teksty, symbole, nazwy,
znaki handlowe, oznaczenia graficzne i
inne, kolory wprowadzajace w btad,
wkladki lub inne dodatkowe materiaty,

AD\939865PL .doc

obowigzujg dwa jezyki urzedowe, oraz do
35 % w przypadku panstw cztonkowskich,
w ktorych obowigzujg wiecej niz dwa
jezyki urzedowe.

Poprawka
skreslony

Poprawka
skreslona

Poprawka

2. Zakazane elementy lub cechy moga
obejmowac m.in. teksty, symbole, nazwy,
znaki handlowe, oznaczenia graficzne i
inne, kolory wprowadzajace w btad,
wkladki lub inne dodatkowe materiaty,
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takie jak naklejki, nalepki, materiaty typu takie jak naklejki, nalepki, materiaty typu
onsert, zdrapki i etui, lub tez takie onsert, zdrapki i etui.

elementy lub cechy mogg by¢ zwigzane z

ksztaltem samego wyrobu tytoniowego.

Papierosy o Srednicy mniejszej niz 7,5 mm

uwaza sie za wprowadzajgce w blgd.

Uzasadnienie

Wprowadzenie zakazu papierosow typu ,,slim” pociggnie za sobg negatywne nastgpstwa
gospodarcze i straty nieproporcjonalne do ewentualnych korzysci zdrowotnych.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Na opakowaniu jednostkowym
dopuszczone jest podanie odmiany tytoniu
wykorzystanego do produkcji wyrobu lub
panstwa jego pochodzenia.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1. Opakowanie jednostkowe papieroséw skreslony
ma ksztalt prostopadloscianu.
Opakowanie jednostkowe tytoniu do
samodzielnego skrecania papierosow ma
forme torebki, tj. prostokgtnej kieszeni z
klapkq przykrywajgcq zamkniecie. Klapka
torebki zakrywa co najmniej 70 %
przedniej strony opakowania.
Opakowanie jednostkowe papierosow
zawiera co najmniej 20 papierosow.
Opakowanie jednostkowe tytoniu do
samodzielnego skrecania papierosow
zawiera co najmniej 40 g tytoniu.
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Poprawka 60

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Opakowanie papierosow moze by¢
wykonane z kartonu lub z mi¢kkiego
materiatu 1 nie posiada zamkniecia, ktore
mozna ponownie zamkng¢ lub zaklei¢ po
pierwszym otwarciu, innego niz wieCzko
otwierane do gory (typu ,,flip-top”).
Otwierane do gory wieczko opakowania
papierosow jest przymocowane tylko do
tylnej czesci opakowania.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu ustanowienia
bardziej szczegotowych przepisow
dotyczqcych ksztaltu i rogmiaru opakowan
Jjednostkowych, o ile przepisy te sq
niezbedne do zapewnienia pelnej
widocznosci i spojnosci ostrzezen
zdrowotnych przed pierwszym otwarciem,
podczas otwierania i po ponownym
zamknieciu opakowania jednostkowego.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 4
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Poprawka
2. Opakowanie papieroséw moze by¢
wykonane z kartonu lub z mickkiego
materiatu 1 nie posiada zamkniecia, ktore

mMozna ponownie zamkna¢ lub zaklei¢ po
pierwszym otwarciu.

Poprawka

skreslony
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Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu wprowadzenia
obowigzku stosowania opakowan
jednostkowych w ksztalcie
prostopadtoscianu lub walca dla wyrobow
tytoniowych innych niz papierosy i tyton,
Jjezeli nastgpi istotna zmiana okolicznosci
stwierdzona w sprawozdaniu Komisji.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje

10. Wyroby tytoniowe inne niz papierosy i
tyton do samodzielnego skrecania
papieroséw sg zwolnione ze stosowania
ust. 1 — 8 przez okres 5 lat od daty, o ktorej
mowa w art. 25 ust. 1.

Poprawka

skreslony

Poprawka

10. Wyroby tytoniowe inne niz papierosy i
tyton do samodzielnego skrecania
papieroséw sg zwolnione ze stosowania
ust. 1 — 8 przez okres 10 lat od daty, 0
ktorej mowa w art. 25 ust. 1.

Uzasadnienie

Zob. art. 8 ust. 3 Protokolu majgcego na celu zlikwidowanie nielegalnego handlu wyrobami
tytoniowymi do Ramowej konwencji Swiatowej Organizacji Zdrowia o ograniczeniu uzycia

tytoniu.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zakazujq
wprowadzania do obrotu tytoniu do
stosowania doustnego, bez uszczerbku dla
postanowien art. 151 Aktu przystgpienia
Austrii, Finlandii i Szwecji.

PE507.956v03-00

Poprawka

Panstwa cztonkowskie regulujq
wprowadzanie do obrotu tytoniu do
stosowania doustnego, bez uszczerbku dla
postanowien art. 151 Aktu przystgpienia
Austrii, Finlandii i Szweciji.
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Poprawka 65

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Transgraniczna sprzedaz wyrobow Internetowa sprzedaz wyrobow
tytoniowych na odlegtosé tytoniowych

Uzasadnienie

Trudno jest wprowadzaé ograniczenia wiekowe dla sprzedazy tytoniu w internecie. Ponadto
istniejq rowniez problemy z nielegalng reklamq internetowq oraz niestosowaniem sie do
obowigzujgcego prawodawstwa (np. ostrzezenia zdrowotne). Tego rodzaju sprzedaz zacheca
ludzi mtodych do palenia oraz utatwia im dostep do wyrobow tytoniowych. Dlatego tez
powinno sig¢ zakazac wszelkiej sprzedazy internetowej, nie tylko sprzedazy transgranicznej.
Dziewigé panstw cztonkowskich juz to uczynito. Unijny zakaz przyczynitby sie do
ujednolicenia zasad i utatwienia ich wdrazania.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 16

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Panstwa cztonkowskie wprowadzajq Panstwa cztonkowskie zakazujq na swym
wymag, by punkty detaliczne, ktore terytorium sprzedazy wyrobow
zamierzajg prowadzic transgraniczng tytoniowych za posrednictwem internetu.

sprzedaz na odlegtosé konsumentom
znajdujgcym sie w Unii, podlegaly
rejestracji we wilasciwych organach w
panstwie czlonkowskim, w ktorym
znajdugje sie siedziba punktu detalicznego,
oraz w panstwie cztonkowskim, w ktorym
znajdujq sie rzeczywisci lub potencjalni
konsumenci. Punkty detaliczne, ktorych
siedziba znajduje si¢ poza Uniq, podlegajq
rejestracji we wlasciwych organach
panstwa czlonkowskiego, w ktorym
znajdujq sie rzeczywisci lub potencjalni
konsumenci. Wszystkie punkty detaliczne,
ktore zamierzajq prowadzié¢
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transgraniczng sprzedaz na odleglosé,
przekazujq wlasciwym organom co
najmniej nastgpujgce informacje:

a) nazwe lub nazwe przedsigbiorstwa oraz
staly adres miejsca prowadzenia
dziatalnosci, 7 ktorego nastepuje dostawa
wyrobéw tytoniowych;

b) termin rozpoczecia dzialalnosci
polegajqcej na oferowaniu wyrobow
tytoniowych w ramach transgranicznej
sprzedazy na odleglosé¢ ogotowi
spoleczenstwa w drodze ustug
spoleczenstwa informacyjnego;

c) adresy stron internetowych
wykorzystywanych do tego celu oraz
wszystkie informacje niezbedne do
zidentyfikowania tych stron.

2. Wtasciwe organy panstw czlonkowskich
publikujg, zgodnie 7 zasadami i Srodkami
zabezpieczajgcymi okreslonymi w
dyrektywie 95/46/WE, pelen wykaz
wszystkich zarejestrowanych w tych
organach punktéw detalicznych. Punkty
detaliczne mogq rozpoczqcé wprowadzanie
do obrotu wyrobow tytoniowych w drodze
sprzedazy na odleglosé nie wczesniej niz
po opublikowaniu nazwy punktu w
odpowiednich panstwach cztonkowskich.

3. Jezeli jest to konieczne, aby zapewnié
przestrzeganie prawa i ulatwié jego
egzekwowanie, panstwa czlonkowskie
przeznaczenia mogq wprowadzi¢ wymaog,
by punkt detaliczny wyznaczyl osobe
fizyczng odpowiedzialng za sprawdzanie,
zanim wyroby tytoniowe dotrq do
konsumentow, czy sq one zgodne 7
przepisami krajowymi przyjetymi na
podstawie niniejszej dyrektywy w panstwie
czlonkowskim przeznaczenia.

4. Punkty detaliczne prowadzgce sprzedaz
na odleglosé¢ posiadajq system
sprawdzania wieku, ktory w momencie
sprzedaiy sprawdza, czy konsument
nabywajqcy wyrob spelnia wymogi
dotyczgce minimalnego wieku okreslone
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w przepisach krajowych panstwa
czlonkowskiego przeznaczenia. Detalista
lub wyznaczona osoba fizyczna przekazuje
wlasciwym organom szczegotowe
informacje na temat systemu sprawdzania
wieku oraz opis jego dzialania.

5. Dane osobowe konsumenta przetwarza
si¢ wylgcznie zgodnie 7 dyrektywq
95/46/WE i nie ujawnia sie ich
producentowi wyrobow tytoniowych,
przedsiebiorstwom wchodzgcym w sklad
tej samej grupy przedsiebiorstw ani
Zadnym innym stronom trzecim. Danych
osobowych nie wykorzystuje si¢ ani nie
przekazuje do celow niezwigzanych 7 dang
transakcjg sprzedaziy. Dotyczy to rownies
sytuacji, w ktdrej punkt detaliczny
wchodzi w skilad producenta wyrobow
tytoniowych.

Uzasadnienie

Trudno jest wprowadzac¢ ograniczenia wiekowe dla sprzedazy tytoniu w internecie. Ponadto
istniejqg rowniez problemy z nielegalng reklamgq internetowq oraz niestosowaniem sie do
obowiqzujgcego prawodawstwa (np. ostrzezenia zdrowotne). Tego rodzaju sprzedaz zacheca
ludzi mtodych do palenia oraz ulatwia im dostep do wyrobow tytoniowych. Dlatego tez
powinno si¢ zakazac wszelkiej sprzedazy internetowej, nie tylko sprzedazy transgranicznej.
Dziewig¢ panstw cztonkowskich juz to uczynito. Unijny zakaz przyczynitby sie do
ujednolicenia zasad i utatwienia ich wdrazania.

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1a. Panstwa czlonkowskie wprowadzajq
na swoim terytorium zakaz bezplatnej
dystrybucji wyrobow tytoniowych lub ich
dystrybucji po obniZonych cenach, a takze
wymiany otwartych opakowan wyrobow
tytoniowych na opakowania nowe i
zamknigte, niezaleinie od kanatow
dystrybucji.
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Uzasadnienie

Dziatania promocyjne polegajgce na bezptatnym rozdawaniu lub wymianie paczek
papieroséw w miejscach publicznych sg skierowane do ludzi mtodych, a wiec bezbronnych.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja
wymaog, by producenci i importerzy
wyrobow tytoniowych zglaszali
wlasciwym organom panstw
cztonkowskich wszystkie nowatorskie
wyroby tytoniowe, ktére zamierzaja
wprowadzi¢ do obrotu w tych panstwach
cztonkowskich. Zgloszenia dokonuje si¢ w
formie elektronicznej sze$¢ miesiecy przed
zamierzanym wprowadzeniem wyrobu do
obrotu; towarzyszy mu szczegdtowy opis
wyrobu oraz informacje o sktadnikach i
wydzielanych substancjach zgodnie z art.
5. Ponadto producenci i importerzy
zglaszajacy nowatorski wyrob tytoniowy
przekazuja wlasciwym organom:

Poprawka 69
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18

Tekst proponowany przez Komisje

1. Nastepujgce wyroby zawierajace
nikotyne moga by¢ wprowadzane do
obrotu tylko po uzyskaniu pozwolenia
zgodnie z dyrektywa 2001/83/WE:

PE507.956v03-00

38/44

Poprawka

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzajg
wymaog, by producenci i importerzy
wyrobow tytoniowych zglaszali
wlasciwym organom panstw
cztonkowskich wszystkie nowatorskie
wyroby tytoniowe, ktore zamierzaja
wprowadzi¢ do obrotu w tych panstwach
cztonkowskich i w przypadku ktérych
zamierzajq w oparciu o solidne dowody
naukowe twierdzié¢, ;e sq one mniej
szkodliwe lub niosq ze sobg mniejsze
ryzyko niz konwencjonalne wyroby
tytoniowe. Zgloszenia dokonuje si¢ w
formie elektronicznej sze$¢ miesigcy przed
zamierzanym wprowadzeniem wyrobu do
obrotu; towarzyszy mu szczegotowy opis
wyrobu oraz informacje o sktadnikach i
wydzielanych substancjach zgodnie z art.
5. Ponadto producenci i importerzy
zgltaszajacy nowatorski wyrdb tytoniowy
przekazuja wiasciwym organom:

Poprawka

Wyroby zawierajace nikotyne moga by¢
wprowadzane do obrotu tylko po
uzyskaniu pozwolenia zgodnie z
dyrektywa 2001/83/WE.
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a) wyroby, w ktérych poziom nikotyny
przekracza 2 mg w przeliczeniu na sztuke,
lub

b) wyroby, w ktorych steienie nikotyny
przekracza 4 mg na ml, lub

¢) wyroby, ktorych uzycie w sposob zgodny
z przeznaczeniem powoduje, Ze srednie
maksymalne szczytowe stezenie nikotyny
w osoczu przekracza 4 ng na ml.

2. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu zaktualizowania
ilosci nikotyny okreslonych w ust. 1 przy
uwzglednieniu postgpu naukowego i
pozwolen na wprowadzenie do obrotu
udzielonych dla wyrobow zawierajqcych
Nikotyne na podstawie dyrektywy
2001/83/WE.

3. Na kaidym opakowaniu jednostkowym
i opakowaniu zbiorczym wyrobow
zawierajqgcych nikotyne ponizej progow
okreslonych w ust. 1 zamieszcza sie
nastepujgce ostrzezenie zdrowotne:

Ten wyrob zawiera nikotyne i moze
szkodzié Twojemu zdrowiu.

4. Ostrzezenie zdrowotne, o ktorym mowa
w ust. 3, spetnia wymogi okreslone w art.
10 ust. 4. Ponadto ostrzeZenie to:

a) drukuje si¢ na dwoch najwigkszych
plaszezyznach opakowania jednostkowego
i opakowania zbiorczego;

b) zajmuje 30 % zewnetrznego obszaru
odpowiedniej plaszczyzny opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego.
Proporcja ta wzrasta do 32 % w
przypadku panstw czlionkowskich, w
ktorych obowiqzujg dwa jezyki urzedowe,
oraz do 35 % w przypadku panstw
czlonkowskich, w ktorych obowiqzujq trzy
Jjezyki urzedowe.

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu dostosowania
wymogow okreslonych w ust. 3 i 4 przy
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uwzglednieniu postegpu naukowego i
zmian sytuacji rynkowej oraz w celu
okreslenia i dostosowania
umiejscowienia, formatu, ukladu,
wyglgdu i rotacji ostrzezen zdrowotnych.

Uzasadnienie

Wyroby zawierajgce nikotyne nalezy zaklasyfikowac jako leki, niezaleznie od zawartosci
nikotyny i z wyjgtkiem wyrobow tytoniowych. Artykut 18 wniosku Komisji nie wspiera
zapewnienia wysokiego poziomu ochrony zdrowia i narusza art. 168 ust. 7 TFUE. Artykut 18
w brzmieniu zaproponowanym przez Komisje jest krokiem wstecz w porownaniu do przepisow
obowigzujgcych w niektorych panstwach cztonkowskich.

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 19 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Ostrzezenie zdrowotne spetnia wymogi
okreslone w art. 10 ust. 4. Zajmuje ono nie
mniej niz 30 % obszaru odpowiedniej
plaszczyzny opakowania jednostkowego i
opakowania zbiorczego. Proporcja ta
wzrasta do 32 % w przypadku panstw
cztonkowskich, w ktorych obowigzuja dwa
jezyki urzedowe, oraz do 35 % w
przypadku panstw cztonkowskich, w
ktérych obowiazuja trzy jezyki urzedowe.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 3
ust. 2, art. 3 ust. 3, art. 4 ust. 3, art. 4 ust.
4, art. 6 ust. 3, art. 6 ust. 9, art. 6 ust. 10,
art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 3, art. 10 ust. 5, art.

PE507.956v03-00

Poprawka

3. Ostrzezenie zdrowotne spelnia wymogi
okreslone w art. 10 ust. 4. Zajmuje ono nie
mniej niz 30 % obszaru odpowiedniej
plaszczyzny opakowania jednostkowego i
opakowania zbiorczego. Proporcja ta
wzrasta do 32% w przypadku panstw
cztonkowskich, w ktorych obowigzuja dwa
jezyki urzedowe, oraz do 35% w
przypadku panstw cztonkowskich, w
ktorych obowiazuja wiecej niz dwa jezyki
urzedowe.

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa art. 6 ust.
10 i art. 14 ust. 9 powierza si¢ Komisji na
okres pigciu lat od dnia [Office of
Publications: please insert the date of the

AD\939865PL .doc



11 ust. 3, art. 13 ust. 3, art. 13 ust. 4, art.
14 ust. 9, art. 18 ust. 2 i art. 18 ust. 5,
powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony
od dnia [Office of Publications: please
insert the date of the entry into force of this
Directive].

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa
wart. 3 ust. 2, art. 3 ust. 3, art. 4 ust. 3,
art. 4 ust. 4, art. 6 ust. 3, art. 6 ust. 9, art.
6 ust. 10, art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 3, art. 10
ust. 5, art. 11 ust. 3, art. 13 ust. 3, art. 13
ust. 4, art. 14 ust. 9, art. 18 ust. 2 i art. 18
ust. 5, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament
Europejski lub przez Radg. Decyzja o
odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja 0
odwotaniu staje si¢ skuteczna od
nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub w okreslonym w tej decyz;ji
pézniejszym terminie. Nie wptywa ona na
wazno$¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktéw delegowanych.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep S

Tekst proponowany przez Komisje

5. Akt delegowany przyjety na podstawie
art. 3 ust. 2, art. 3 ust. 3, art. 4 ust. 3, art. 4
ust. 4, art. 6 ust. 3, art. 6 ust. 9, art. 6 ust.
10, art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 3, art. 10 ust. 5,
art. 11 ust. 3, art. 13 ust. 3, art. 13 ust. 4,
art. 14 ust. 9, art. 18 ust. 2 i art. 18 ust. 5,
wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy
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Poprawka

3. Delegowanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 6 ust. 10 i art. 14 ust. 9, moze
zosta¢ w kazdej chwili odwotane przez
Parlament Europejski lub przez Radg.
Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o
odwotaniu staje si¢ skuteczna od
nast¢pnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;j
lub w okreslonym w tej decyzji
p6zniejszym terminie. Nie wplywa ona na
wazno$¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktow delegowanych.

Poprawka

5. Akt delegowany przyjety na podstawie
art. 6 ust. 10 i art. 14 ust. 9 wchodzi w
zycie tylko wowczas, gdy Parlament
Europejski albo Rada nie wyrazilty
sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed
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Parlament Europejski albo Rada nie
wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch
miesiecy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub
gdy, przed uptywem tego terminu, zarowno
Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy dyrektywy

uptywem tego terminu, zarowno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin
ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z
inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.

Artykul 23 — ustep 2 — akapit pierwszy — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W sprawozdaniu Komisja wskazuje w
szczegolnosci te kwestie, ktore nalezy
zmieni¢ lub usprawni¢ w §wietle osiggni¢é
w dziedzinie wiedzy naukowo-technicznej,
w tym w $wietle uzgodnionych na szczeblu
migdzynarodowym przepiséw i norm
dotyczacych wyrobow; Komisja zwraca
szczegbdlng uwage na:

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

W sprawozdaniu Komisja wskazuje w
szczegolnosci te kwestie, ktore nalezy
zmieni¢ lub usprawni¢ w §wietle osiggnigé
w dziedzinie wiedzy naukowo-technicznej,
w tym w $wietle uzgodnionych na szczeblu
migdzynarodowym przepiséw i norm
dotyczacych wyrobow oraz skutkdw
spoleczno-gospodarczych stosowania
dyrektywy; Komisja zwraca szczegdlng
uwage na:

Artykul 23 — ustep 2 — akapit pierwszy — litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ca) wplyw na przemyst i zatrudnienie w
sektorze tytoniowym ze szczegolnym
uwzglednieniem malych i sSrednich
gospodarstw rolnych;
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Poprawka 76

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 23 — ustep 2 — akapit pierwszy — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 24 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie nie zakazujg ani
nie ograniczajg przywozu, sprzedazy ani
spozycia wyrobow tytoniowych lub
powiazanych wyrobow, ktore sa zgodne z
niniejszg dyrektywa.

AD\939865PL .doc
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Poprawka

cb) potencjalny wplyw dyrektywy na
europejski sektor uprawy tytoniu.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie nie zakazujg ani
nie ograniczajg przywozu, sprzedazy ani
spozycia wyrobow tytoniowych lub
powiazanych wyrobow, ktére sa zgodne z
niniejszg dyrektywa. Rownoczesnie
konieczne jest przyjecie srodkow
ograniczajqcych przywoz wyrobow
tytoniowych, takze 7 panstw trzecich, ktore
nie sq zgodne 7 niniejszq dyrektywaq.
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